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Berichtigungen und Zusätze.

Seite 44 Zeile 15 von unten statt spinulosum Sw. lies Sm.

„ 44 „ 20 „ „ „ dilatatum Sw. lies Sm.

„ 46 „ 6 „ oben. Polypodieae Prantl ist als Untergruppe mit stärkerer
Schrift hervorzuheben.

» 59 4 „ unten statt Ieptophylla lies leptophylla.
76 „ H - oben statt Cript. lies Crypt.

„ 89 „ 14 „ unten statt creatum lies crenatum.
118 14 „ oben nach Hybride schalte ein: zwischen A. alpestre und

A. Filix femina.

„ 121 unterste Zeile lies Kitaibel.

„ 135 Zeile 11 von oben. Identisch aus England und in Gotha von Dr. Rosen¬

stock cult, als v. Elworthii. Dasselbe ist nach ihm wahrscheinlich
auch v. dentatum Lowe Brit. Ferns 135.

„ 148 Zeile 3 von oben statt Nieghem lies Tieghem.

„ 149 „ 9 „ „ „ Acrosich. lies Acrosiich.

„ 149 „ 14 „ „ „ Freidlingen lies Friedlingen.

„ 159 „ 7 „ „ setze nach Leman einen Punkt.

„ 176 „11 unten : nach H. Lüscher (in litt.) 24. Aug. 1900 an neuem
Standort im Bassin von Bonfol '/s St vom Dorf in einem Weiher
am Waldrand, einen grossen Bogen ohne Begleitpflanzen bildend und

am trockenen Ufer so reichlich fruchtend, « dass man glaubt es seien

Erbsen ausgeschüttet».

„ 177 Zeile 12 von oben : nach H. Lüscher (in litt.) im Herb. Helv. von Plan-
fayon (C. Freiburg? 0. Schnyder?) n. v.

„ 58 Zeile 8 von unten statt aridissime lies aridissimi.

„ 76 Zeile 14 von unten statt elateum lies elatum.

„ 161 Zeile 5 von unten statt Chavannes lies Chavonnes.


	Berichtigungen und Zusätze

